TRILATERALER KOOPERATIONSPAKT

Vereinbarung zur Institutionalisierung der Zusammenarbeit der 24 Stadte im
grenziiberschreitenden Raum Osterreich-Slowenien-Ungarn.

Praambel:

Seit 2008 arbeiten 24 Stadte im grenziiberschreitenden Raum Osterreich-Slowenien-Ungarn daran,
eine stabile Partnerschaft zu etablieren. Die Stadte der polyzentrisch strukturierten Grenzregion
zielen auf Losungen ab, die durch Vernetzung die Wettbewerbsfahigkeit der Region erhdhen.

Das Ziel des trilateralen Kooperationspakts ist es somit, das Niveau der grenziibergreifenden
Zusammenarbeit zwischen den Gemeinden zu verbessern sowie in weiterer Folge durch konkrete
MaRnahmen die Stadte und ihre Akteure als wichtigste Trager einer polyzentrischen und
wachstumsorientierten Entwicklung der grenziiberschreitenden Region Osterreich-Slowenien-Ungarn
zu starken.

§ 1 Partner des Kooperationspakts

Als Partner des trilateralen Kooperationspakts fungieren die Stadte der 24CityCooperation. Diese
sind:

» Stadtgemeinde Bad Radkersburg (Osterreich)
s Stadtgemeinde Beltinci (Slowenien)

= Stadtgemeinde Fehring (Osterreich)

" Stadtgemeinde Feldbach (Osterreich)

* Stadtgemeinde Friedberg (Osterreich)

=  Stadtgemeinde Fiirstenfeld (Osterreich)

=  Stadtgemeinde Gleisdorf (Osterreich)

= Stadtgemeinde Gornja Radgona (Slowenien)
» Stadtgemeinde Hartberg (Osterreich)

= Stadtgemeinde Kérmend {(Ungarn)

= Stadtgemeinde Lenart (Slowenien)

= Stadtgemeinde Lendava (Slowenien)

= Stadtgemeinde Lenti (Ungarn)

=  Stadtgemeinde Letenye (Ungarn)

= Stadtgemeinde Ljutomer (Slowenien)

» Stadtgemeinde Murska Sobota (Slowenien)
= Stadtgemeinde Griszentpéter (Ungarn)

* Stadtgemeinde Ormoz (Slowenien)

= Stadtgemeinde Ptuj (Slowenien)

= Stadtgemeinde Radenci (Slowenien)

= Stadtgemeinde Szentgotthard (Ungarn)

= Stadtgemeinde Vasvar (Ungarn)

" Stadtgemeinde Weiz (Osterreich)

= Stadtgemeinde Zalalové (Ungarn)



§ 2 Institutionalisierung der Zusammenarbeit

Um die Identifikation mit der Kooperation in den Stadten auf politischer, administrativer,
wirtschaftlicher und touristischer Ebene noch stédrker herauszustreichen haben die acht
osterreichischen Stadte den Verein ,Die Oststeirische Stddtekooperation” gegriindet. Dieser Verein
biindelt alle kooperativen Aktivitdten und stellt die Basis fiir eine trilaterale Trdgerschaft als zentrales
Projektergebnis dar. Als Vereinszweck ist unter anderem die Zusammenarbeit mit den Stadten in den
Nachbarregionen in Ungarn und Slowenien in den Vereinsstatuten festgelegt. Fir die effektive
Erfiillung dieses Vereinszwecks werden die unter §1 angefiihrten sieben ungarischen und neun
slowenischen Stddte im Verein implementiert. Es ist geplant, dass ein Zweigverein errichtet wird.
Damit ist die Institutionalisierung der Zusammenarbeit erreicht und die Nachhaltigkeit des
trilateralen Kooperationspakts sichergestellt. Der Verein unterliegt osterreichischem Recht.

§ 3 Themenbereiche der Zusammenarbeit

Als Themenbereiche der Zusammenarbeit kommen alle Initiativen in Frage, welche die Funktion der
Stddte als Trager der polyzentrischen Entwicklung der Region starken und die regionale
Wettbewerbsfahigkeit in Summe verbessern. Weitere Kooperationsaktivitdten kénnen sich auf eine
Vertiefung des kulturellen und administrativen Erfahrungsaustauschs erstrecken.

Ein besonderer Fokus wird auf die Bearbeitung von zwei aktuellen Herausforderungen fiir die acht
osterreichischen, neun slowenischen und sieben ungarischen Stadte gelegt. Diese sind:

= die Abstimmung und Weiterentwicklung der Positionierung der einzelnen Netzwerkpartner
als individuell profilierte und tberregional wahrnehmbare Leuchttiirme der Region wie auch
der Kooperation in ihrer Gesamtheit

= die gemeinsame Entwicklung und Implementierung von innovativen und standortbezogenen
Kaufkraftbindungssystemen als Strategie zur Bewiltigung von aktuellen Herausforderungen
wie dem Digitalen Wandel

§ 4 Organisation

Als Sprecher der 24CityCooperation fungiert der jeweilige Obmann des Vereines ,Die Oststeirische
Stadtekooperation”, auler die Mitgliederversammlung des Vereines fasst einen statutenkonformen
abweichenden Beschluss.

§ 5 Weitere MaRnahmen zur Sicherstellung der Nachhaltigkeit

Um die Nachhaltigkeit der trilateralen Stadtekooperation sicherzustellen, verpflichten sich die
Mitglieder zu folgenden Malnahmen:

a) Jede Stadt nominiert eine Person aus der Verwaltung und/oder Politik als verantwortliche
Ansprechperson flir die Aktivitaten im Rahmen des Kooperationspakts. Diese Person ist dem
Biirgermeister und dem Gemeinderat berichtspflichtig.

b) Injedem Land wird eine Institution als Drehscheibe fiir gemeinsame
Kommunikationsaktivitdten etabliert (Kommunikations- und Pressestelle). Aufgabe dieser
Stelle ist es
- Die Sammlung von lberregionalen und grenziibergreifend interessanten Informationen

aus den jeweiligen Stadten



- Die Befiillung der Kommunikationskanale
- Die Abstimmung mit den anderen Kommunikations- und Pressestellen in den jeweils
anderen beiden Landern, mit dem Ziel eines maglichst effektiven Informationsaustauschs
- Die Erfullung weiterer Aufgaben des im Rahmen des Projekts , City Cooperation II”
ausgearbeiteten Kommunikationskonzepts
¢) Weiterfihrung der Zusammenarbeit auf administrativer Ebene, mit dem Ziel des
Wissensaustauschs im Zusammenhang mit der Starkung der stddtischen Profile und
d) Vertretung gemeinsamer Ziele zur Entwicklung des grenziiberschreitenden Raumes auf
politischer und administrativer Ebene, z.B. im Bereich der infrastrukturellen Entwicklung
e) Weiterfithrung bzw. Unterstiitzung der im Rahmen des Projektes City Cooperation II
erarbeiteten gemeinschaftlichen Projekte (z.B. Netzwerk der Popup-Stores, Kooperation der
»,Raab-Stadte”,...)
f) Abstimmung von gemeinschaftlichen MaRnahmen zur Bewdltigung des Digitalen Wandels.

§ 6 Dauer der Vereinbarung

Dieser Kooperationspakt ist grundsatzlich unbefristet. Sollte sich eine sachliche Notwendigkeit
ergeben, kann eine Versammlung von Vertretern aus allen Stadten die Zusammenarbeit in der Form
des Pakts beenden. Im gleichen Zug kénnen die Stadte aus Ungarn und Slowenien ihre
aullerordentliche Mitgliedschaft beim Verein , Die Oststeirische Stadtekooperation” beenden.

UNTERSCHRIFTEN:



HAROMOLDALU KOOPERACIOS PAKTUM

Az osztrak-szlovén-magyar hatarmenti térség 24 varosa kdzotti egylittmiikédés intézményesitésére
vonatkozo megallapodas.

Preambulum:

Az osztrak-szlovén-magyar hatdrmenti térség 24 vérosa 2008 6ta dolgozik a stabil partnerség
kialakitasan. A policentrikus szerkezet(i hatarrégid varosai olyan megoldasokra torekednek, amelyek
kapcsolatuk révén novelik a régié versenyképességét.

A haromoldall egylittm{ikddési paktum célja tehat a dnkormanyzatok hatarokon atnyalé
egylttmiikddésének javitésa, illetve az, hogy konkrét intézkedésekkel erdsitsék a varosok és a
polgarok policentrikus és ndvekedés-orientalt fejlédését az osztrak-szlovén-magyar hatarmenti
térségben.

1. § A Kooperacids paktum partnerei

A hdaromoldalu egyittmiikodési platform partnerei a 24CityCooperation program résztvevdi. Ezek a
kovetkezbk:

= Bad Radkersburg (Ausztria)
= Beltinci (Szlovénia)

= Fehring (Ausztria)

=  Feldbach (Ausztria)

= Friedberg (Ausztria)

= Firstenfeld (Ausztria)

= Gleisdorf (Ausztria)

*= Gornja Radgona (Szlovénia)
= Hartberg (Ausztria)

= Kdérmend (Magyarorszag)

= Lenart (Szlovénia)

= Lendava (Szlovénia)

= Lenti (Magyarorszag)

= |letenye (Magyarorszag)

= Ljutomer (Szlovénia)

= Murska Sobota (Szlovénia)
»  QBriszentpéter (Magyarorszag)
= Ormotz (Szlovénia)

= Ptuj (Szlovénia)

= Radenci (Szlovénia)

=  Szentgotthard (Magyarorszag)
= Vasvar (Magyarorszag)

= Weiz (Ausztria)

= Zalalové (Magyarorszag)

2. § Az egyiittm(ikédés intézményesitése



A nyolc osztrdk varos a varosok politikai, adminisztrativ, gazdasagi és turisztikai szinten torténd
egyuttmkodésének még erdsebb hangsulyozdsa érdekében létrehozta a ,kelet-stdjerorszégi varosok
egylttmikodésének” egyesiiletét. Ez az egyesiilet 6sszefogja az egyuttmikodési tevékenységeket és
a haromoldalt egyiittm(kédés alapjaul szolgal. Az egyesiilet célja tobbek kozott az, hogy
alapszabalyaban rogzitse a magyarorszagi és szlovén szomszédos régidk varosaival torténd
egylttmikodést. A egyesiilet céljanak hatékony megvaldsitasa érdekében az egyesiilet munkajaban
az 1. pontban felsorolt hét magyar és kilenc szlovén varos is részt vesz. A tervek szerint
fiokegyesiileteket is Iétrehoznak. Ezaltal megvaldsul az egylittmiikodés intézményesitése és a
hdaromoldalut egytittm(ikodési paktum fenntarthatdsaga. Az egyesiilet osztrak joghatdsdg alatt all.

3. § Az egyuttmiikédés tematikus teriiletei

Az egyittm(ikodési témak kozé tartozik minden olyan kezdeményezés, amely erdsiti a varosok
szerepét a régio policentrikus fejl6désének hordozojaként, és Osszességében javitja a regionalis
versenyképességet. A tovabbi egylttm(ikodési tevékenységek kiterjedhetnek a kulturalis és
adminisztrativ tapasztalatcsere elmélyitésére is.

Kiilénds hangsulyt fektetnek arra, hogy a nyolc osztrak, kilenc szlovén és hét magyar varos szamara
fennallo két jelenlegi kihivast kezeljék. Ezek a kovetkezdk:

* az egyes hdlozati partnerek, mint a régié egyéni profili és orszagosan észlelhet§ motorjai
pozicidjanak illetve az egylittmiikddés egészének koordinélasa és tovabbfejlesztése

* innovativ és helyalapu vasarlderd-megtartd rendszerek kizos fejlesztése és megvaldsitasa a
jelenlegi kihivasok, tobbek kozt a digitalis atallas kezelésére vonatkozd stratégiaként.

4, § Szervezet

A 24CityCooperation program szovivdje a ,kelet-stdjerorszagi varosok egylittm(ikédési
egyesiletének” elndke, kivéve, ha az egyeslilet kbzgylilése az alapszabalynak megfelelen ettdl
eltérden hataroz.

5. § Tovabbi intézkedések a fenntarthatésag biztositdsa érdekében

A haromoldald varosi egylittm(ikddés fenntarthatdsaganak biztositdsa érdekében a tagok kotelezik
magukat az alabbi intézkedésekre:

a) Minden varos delegal egy személyt a kozigazgatasbal politikabdl mint a kooperacids paktum
teveékenyégéért felelds kapcsolattartd személyt. Ennek a személynek a polgarmester ésa
képvisel6-testiilet felé jelentési kotelezettsége van.

b) Minden orszdgban egy intézményt hoznak létre a kdzos kommunikdcids tevékenységek
(kommunikacids és sajtoiroda) kdzpontjaként. A testiilet feladata
- Regionalis és hatdrokon atnyuld érdekes informaciok dsszegy(ijtése az egyes varosokbol
- A kommunikaciés csatornak kitoltése
- Koordinacié a masik két orszag kommunikacios és sajtoirodajaval, a lehetd

leghatékonyabb informacidcsere érdekében
- A ,City Cooperation Il projekt keretében kidolgozott kommunikdcids koncepcid tovabbi
feladatainak teljesitése



c) Az adminisztrativ szinten folytatott egyittm(ikodeés folytatdsa abbdl a célbdl, hogy a vérosi
profilok megerdsitésével Gsszefliggésben megosszak a tudast.

d) A hatdrokon atnyulo térség fejlesztésére iranyulod kozos célok képviselete politikai és
adminisztrativ szinten, pl. az infrastrukturalis fejlesztés teriiletén

e) A City Cooperation Il projekt keretében kifejlesztett kdzds projektek folytatasa vagy
tdmogatdsa (példaul a pop-up Uzletek halézata, a ,,Rdba-parti varosok” egylttm(ikddeése, ...)

f) A digitélis valtozasok kezelésére iranyuld kdzdsségi intézkedések dsszehangolasa.

6. § A megallapodas id6tartama

Jelen egylttm{ikodési paktum alapvet&en korlatlan id6tartamu. Sziltkség esetén a varosok
képviselSinek gy(ilése megsziintetheti a paktum formajaban torténd egylittm(ikodést. Ugyanakkor
Magyarorszag és Szlovénia varosai rendkiviili tagokka valhatnak a , kelet-stajerorszagi varosok
egylttmikodési egyesiiletében”

ALAIRASOK:



TRILATERALNI PAKT O SODELOVANJU

Dogovor o institucionalizaciji sodelovanja med 24 mesti oz. obéinami na ¢ezmejnem obmoéju
Avstrija-Slovenija-Madzarska.

Preambula:

Od leta 2008 naprej si 24 mest oz. ob¢in na ¢ezmejnem obmodju Avstrija-Slovenija-MadZarska
prizadeva za vzpostavitev stabilnega partnerstva. Mesta oz. obéine policentricnega éezmejnega
obmodja stremijo za reSitvami, ki bi izboljSale konkurencnost regije s pomodjo mrezenja.

Cilj Trilateralnega pakta o sodelovanju je torej izbolj3ati raven ¢ezmejnega sodelovanja med
obcinami, nato pa s konkretnimi ukrepi okrepiti vlogo mest oz. obéin in njihovih deleznikov kot
glavnih nosilcev policentriénega in k rasti usmerjenega razvoja ¢ezmejnega obmocdja Avstrija-
Slovenija-MadZarska.

§ 1 Partnerji Pakta o sodelovanju

Partnerji Trilateralnega pakta o sodelovanju so mesta oz. obcine, ki sodelujejo v projektu
24CityCooperation. To so:

»  Obcina Bad Radkersburg (Avstrija)
=  QObdina Beltinci (Slovenija)

=  Obdina Fehring (Avstrija)

= Obcina Feldbach (Avstrija)

= Obcina Friedberg (Avstrija)

= (Obéina Fiirstenfeld (Avstrija)

= QObcina Gleisdorf (Avstrija)

=  Obcina Gornja Radgona (Slovenija)
= Obéina Hartberg (Avstrija)

= Obcina Kérmend (MadZarska)

= Obcina Lenart (Slovenija)

= Qhéina Lendava (Slovenija)

= QObcina Lenti (Madzarska)

= Obcina Letenye (MadzZarska)

= QObcina Ljutomer (Slovenija)

= QOhcina Murska Sobota (Slovenija)

* Obé¢ina Oriszentpéter (Madzarska)
= Obé¢ina OrmoZ (Slovenija)

= Ob¢ina Ptuj (Slovenija)

= Obdina Radenci (Slovenija)

= (Obcina Szentgotthard (MadZarska)
= QObdina Vasvar (MadzZarska)

= Obcina Weiz (Avstrija)

= QObcina Zalalové (MadZarska)



§ 2 Institucionalizacija sodelovanja

S ciliem dodatno poudariti identifikacijo s sodelovanjem v mestih oz. ob&inah na politi¢ni, upravni,
gospodarski in turisti¢ni ravni, je osem avstrijskih mest ustanovilo drustvo "Oststeirische
Stadtekooperation”. To druStvo zdruZuje vse aktivnosti sodelovanja in predstavlja podlago za
trilateralno sodelovanje in sponzorstvo, kot osrednji rezultat projekta. Namen drustva je med drugim
v skladu z dolo¢bami drustvenih statutov vzpostaviti sodelovanje z mesti oz. ob&inami v sosednjih
regijah na MadZarskem in v Sloveniji. Za u€inkovito uresnievanje tega cilja se v drustvo implementira
sedem madzarskih in devetih slovenskih mest oz. obéin, navedenih v 1. élenu. Naértuje se
ustanovitev dodatne podruznice drustva. Na tak nacin je doseZena institucionalizacija sodelovanja in
zagotovljena trajnost Trilateralnega pakta o sodelovanju. Drustvo je podvrZeno avstrijskemu pravu.

§ 3 Tematska podrocja sodelovanja

Potencialne teme sodelovanja so vse pobude, ki krepijo vlogo mest oz. obéin kot nosilcev
policentritnega razvoja regije in izboljSujejo splosno konkurenénost regije. Nadaljnje aktivnosti
sodelovanja lahko vklju€ujejo tudi poglobljeno izmenjavo izkusenj na podrodju kulturnih in upravnih
zadev.

Posebna pozornost je namenjena obravnavi dveh aktualnih izzivov, s katerim se soo¢a osem
avstrijskih, devetih slovenskih in sedem madZarskih mest oz. ob¢in. To sta:

= usklajevanje in nadaljnji razvoj pozicioniranja posameznih mreZnih partnerjev kot
individualno profiliranih in na nacionalni ravni zaznanih vodilnih akterjev regije ter
sodelovanja v celoti.

= skupni razvoj in implementacija inovativnih in lokalno zasnovanih sistemov za koncentracijo
kupne modi kot strategije za spopadanje z aktualnimi izzivi, kot je digitalna transformacija.

§ 4 Organizacija

Predstavnik 24CityCooperation je vsakokratni predsednik drustva "Die Oststeirische
Stddtekooperation", razen ¢e skup3icina ¢lanov sprejme drugacen sklep, ki je v skladu s statutom.

§ 5 Nadaljnji ukrepi za zagotavljanje trajnosti

S ciljem zagotoviti trajnost trilateralnega sodelovanja med mesti oz. ob¢inami se ¢lani zaveZejo k
naslednjim ukrepom:

a) Vsako mesto oz. obcina imenuje osebo iz uprave in / ali politike kot odgovorno kontaktno
osebo za aktivnosti v okviru Trilateralnega pakta o sodelovanju. Ta oseba je dolZna porodati
Zupanu in obcinskemu svetu.

b) V vsaki driavi se ustanovi organ kot sticisce skupnih komunikacijskih aktivnosti
(komunikacijski in tiskovni urad). Naloge tega urada so:

- zbiranje medregionalnih in ¢ezmejno zanimivih informacij iz posameznih mest 0z. ob¢in

- polnjenje komunikacijskih kanalov z vsebinami

- usklajevanje z drugimi uradi za komuniciranje in tiskovnimi predstavniki v drugih dveh
drzavah, s ciljem ¢im bolj u¢inkovite izmenjave informacij

- izpolnjevanje nadaljnjih nalog komunikacijskega koncepta, izdelanega v okviru projekta
"City Cooperation II"



c) Nadaljevanje sodelovanja na upravni ravni, z namenom izmenjave znanja na podrodju
krepitve profilov mest oz. ob¢in in

d) Zagovarjanje skupnih ciljev za razvoj ¢ezmejnega obmodja na politi¢ni in upravni ravni, npr.
na padroéju razvoja infrastrukture

e) Nadaljevanje ali podpora skupnostnih projektom, ki so bili razviti v okviru projekta City
Cooperation Il (npr. Mreza pop-up trgovin, kooperacija "Raab-Stadte", ...)

f) Usklajevanje ukrepov Skupnosti za obvladovanje digitalne transformacije.

§ 6 Trajanje sporazuma

Trilateralni pakt o sodelovanju naéeloma velja za nedoloéen &as. Ce se pojavi stvarna potreba, lahko
skup3€ina predstavnikov vseh mest oz. ob¢in sprejme sklep o prenehanju sodelovanja na podlagi
Trilateralnega pakta o sodelovanju. Prav tako lahko madZarska in slovenska mesta oz. ob¢ine
prekinejo svoje izredno ¢lanstvo v druStvu "Die Oststeirische Stadtekooperation”.

PODPISI:



TRILATERALER KOOPERATIONSPAKT
TRILATERALNI PAKT O SODELOVANIU
HAROMOLDALU KOOPERACIOS PAKTUM

UNTERSCHRIFTEN/PODPISI/ALAIRASOK:

7.3.2019, Schloss Hartberg

Biirgermeister Zupen Biirgermeister
Heinrich SCHMIDLECHNER Marko VIRAG Mag. Johann WINKELMAIER Ing. Josef OBER
Stadtgemeinde Bad Radkersburg Obéina Beltinci Stadtgemejrde Fehring Stadtgemeinde Feldbach

Biirgermeister Burgermeister - Zupan
Wolfgang ZINGL Abg. z. NR Christoph STARK Stanisiav ROIKO
Stadtgemeinde Friedberg Stadtgemeinde Gleisdorf Obcina Gornja Radgona

Biirgermeister Polgdrmester Zupan
Ing. Marcus MARTSCHITSCH Istvdn Géza BEBES Mag. lanez KRAMBERGER

Stadtgemeinde Hartberg Kormend Vdros Onkormdnyzata Obéina Lenart
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